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RADET

RADETS BESLUT
av den 21 juli 2003

om uppfyllande av villkoren i artikel 3 i beslut nr 3/2002 av associeringsridet EU-Polen av den 23
oktober 2002 om forlingning av den period som anges i artikel 8.4 i protokoll 2 om EKSG-
produkter till Europaavtalet

(2003/588/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 87.3 e i detta,

&)

Femdrsperioden 16pte ut den 31 december 1996.

(4)  Polen begirde i april 1997 att perioden skulle forlingas.
med beaktande av beslut nr 3/2002 av associeringsrddet EU-
Polen om forlingning av den period som anges i artikel 8.4 i
prqtokoll. 2 om EKSG-produkter till Europaavtalet, sirskilt () Det ar lampligt att frén och med den 1 januari 1997
artikel 3 i detta, bevili A . : .
evilja en forlingning av perioden med ytterligare atta
ar, eller till dagen for Polens anslutning till Europeiska
unionen om den dagen intriffar innan attadrsperioden
med beaktande av kommissionens forslag, och lopt ut.
av foljande skal:
(6) 1 detta syfte antog associeringsrddet EU-Polen den 23
) o oktober 2002 beslut nr 3/2002 vilket sedan dess har
(1) Europaavtalet om upprittande av en associering mellan tillimpats provisoriskt.
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Polen, & andra sidan (),
undertecknades den 16 december 1991.
(7)  Tartikel 1 i beslut nr 3/2002 av associeringsradet EU-
20 T artikel 8.4 i protokoll 2 till Europaavtal faststills att Polen beviljas forlingning av ovannimda period, med
Polen, under de forsta fem dren efter avtalets ikrafttrd- forbehall for att villkoren i artiklarna 2 och 3 uppfylls.
dande och genom undantag fran punkt 1 iii i den arti-
keln, i omstruktureringssyfte undantagsvis far bevilja
offentligt stod for stalprodukter under forutsittning att
det leder till att de foretag som erhaller stod kan overleva
under normala marknadsvillkor efter omstruktureringen, 8) I artikel 2 i beslut nr 3/2002 av associeringsridet EU-

att beloppet och intensiteten av ett sddant stod strikt
begrinsas till det absolut nédvindiga for att aterstilla
foretagens barkraft, att stodet gradvis sinks och att
omstruktureringsprogrammet dr kopplat till allmin
rationalisering och minskning av produktionskapaciteten
i Polen.

(") EGT L 348, 31.12.1993,s. 2.

Polen anges som ett villkor for forlingningen av femars-
perioden att Polen skall foreligga kommissionen ett
omstruktureringsprogram och foretagsplaner for alla
foretag som ingdr i omstruktureringsprocessen som
uppfyller kraven i artikel 8.4 i protokoll 2 till Europa-
avtalet och har utvirderats och godkints av landets
nationella tillsynsmyndighet for statligt stod (byrdn for
konkurrensfrdgor och konsumentskydd).
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9)

(10)

(1)

(12)

I protokoll 8 om omstruktureringen av den polska stal-
industrin, som dr bifogat anslutningsfordraget for
Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern,
Malta, Polen, Slovenien och Slovakien faststills att det
statliga stod som Polen beviljat f6r bestimda delar av
den polska stdlindustrin for omstrukturering pa vissa
villkor skall anses vara forenligt med den gemensamma
marknaden. Det forsta av dessa villkor ar att den period
som anges i artikel 8.4 i protokoll 2 om EKSG-produkter
till Europaavtalet har forlangts sd att den giller fram till
anslutningen. I punkt 5 i nimnda protokoll 8 foreskrivs
det att varje eventuell senare privatisering av nigot av de
stodmottagande foretagen skall ske pad samma villkor. I
punkt 6 i nimnda protokoll 8 féreskrivs det att det
omstruktureringsstod som beviljas de stodmottagande
foretagen skall faststillas mot bakgrund av de beritti-
ganden som anges i den godkinda polska stalomstruktu-
reringsplanen och enskilda verksamhetsplaner godkinda
av rddet och fir inte overstiga 3 387 070 000 polska
zlotyn. I punkt 7 i nimnda protokoll foreskrivs det de
nettokapacitetsminskningar som skall uppnés. I punk-
terna 8 och 9 i nimnda protokoll foreskrivs det att de
stodmottagande foretagens foretagsplaner skall genom-
foras.

[ april 2003 férelade Polen kommissionen ett omstruktu-
reringsprogram och foretagsplaner som utvirderats och
godkints av byrdn for konkurrensfragor och konsument-
skydd. I artikel 3 i beslut nr 3/2002 av associeringsridet
EU-Polen anges som ett villkor for forlingningen av
femdrsperioden att kommissionen skall géra en slutgiltig
utvirdering av  omstruktureringsprogrammet  och
foretagsplanerna.

Kommissionen har gjort en slutgiltig utvirdering av det
omstruktureringsprogram och de foretagsplaner som
Polen forelagt den.

Av utvirderingen framgar att omstruktureringsstod ar
nodvandigt for att vissa foretag i den polska stdlindustrin
ater skall bli barkraftiga.

(13)

(14)

(15)

[ utvdrderingen bekriftas att genomforandet av omstruk-
tureringsprogrammet och foretagsplanerna kommer att
leda till att foretagen efter omstruktureringen kan
overleva under normala marknadsvillkor, att beloppet
och intensiteten av stodet strikt begransas till det absolut
nodvindiga for att uppnd detta syfte, att omstrukturer-
ingsstodet till den polska stilindustrin bor upphora efter
2003, att omstruktureringsprogrammet bor kopplas till
allmdn rationalisering och minskning av produktionska-
paciteten i Polen och att programmet respekterar alla
dtaganden som overenskommits under anslutnings-
forhandlingarna.

I utvidrderingen dras darfor slutsatsen att det omstruktu-
reringsprogram och de foretagsplaner som Polen forelagt
kommissionen uppfyller villkoren i artikel 8.4 i protokoll
2 till Europaavtalet och, pd detta stadium, villkoren i
protokoll 8 till anslutningsférdraget.

De villkor som anges i artiklarna 2 och 3 i beslut nr 3/
2002 av associeringsrddet EU-Polen ar sdledes uppfyllda.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det omstruktureringsprogram och de foretagsplaner som Polen
den 4 april 2003 forelade kommissionen i enlighet med artikel
2 i beslut nr 3/2002 av associeringsridet EU-Polen om
forlingning av den period som anges i artikel 8.4 i protokoll 2
till Europaavtalet uppfyller villkoren i artikel 8.4 i ndmnda
protokoll.

Utfdrdat i Bryssel den 21 juli 2003.

Pd rddets vignar
F. FRATTINI
Ordforande



